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Operating Instructions
HUREREAS
Manuel d’utilisation
{EHERIAE

Electric Thermo Pot EXSv—hvh
Bouilloire lectrique ZEFFREBIKIE

NC-ER22N/ER30N

2 National

Before using this unit, please read these instructions completely.
This product is intended for household use only.

COFHABERBFESF DL IELLEBEV TV, ZOBREFRERELTDHSERLIESL,

Avant d utiliser | appareil, il est recommand de lire attentivement le pr sent manuel.

Pour usage domestique seulement.
FFHAEREAEAGEE, TRERFRR. 2EAHRRRER.



IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,

including the following :

1. Read all instructions.

2. To protect against fire, electric shock and personal injury, do not immerse cord, plugs,
or Thermo Pot in water or other liquid.

3. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning.

Allow to cool before putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

5. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or has been damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized servicentre for examination, repair or adjustment.

6. The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer

may result in fire, electric shock or personal injury.

Do not use outdoors.

Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

0. Always attach plug to appliance first, then plug cord into the wall outlet. To disconnect,

remove plug from wall outlet first, then detach plug from appliance.

11. Do not use appliance for other than intended use.

12. Do not place on uneven surfaces.

13. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

14. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot fiquids.

15. This appliance has a polarized plug {one blade is wider than the other).
As a safety feature, this plug wili fit in a polarized outlet only one way. If the plug does
not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
electrician.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

NOTE:

A short cord is provided to reduce the hazards of becoming entangled or tripping over a
longer cord. An extension cord may be used if the rating is equal to, or greater than, the
rating of this appliance and if care is taken to arrange the extension cord so that it can
not be pulled or tripped over accidentally,
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Main Features

FBISR Caractéristiques principales = RIOME

Fluoride coating containing far-infrared
emitting Binchotan-Carbon .
Using a container coated with fluoride that
contains far-infrared emitting Binchotan-
Carbon produces hot water ideally suited for
bringing out the color, taste, and aroma of tea.

MERGRET R
RERORA D VENTREORATEROS &K-BO%E
SIEHTSEIEDET .

Revétement fluoruré contenant du charbon

et du carbone (Binchotan-Carbon) rayonnan
dans I'infrarouge lointain

L'utilisation d'un réservoir recouvert de fluorure
contenant du charbon et du carbone rayonnant
dans l'infrarouge lointain permet la production
d'une eau chaude idéale pour faire ressortir la
couleur, le golt et I' aréme du thé.

SRR ET
SR BERIMENE, RHSaKhEE,
. &, HES,

Keeps water warm economically
The 6- and 10-hour economy timer can
reduce electricity costs.

(“How to use” see P.20)

EBHE
BH6. 1 0By 1< — TR Z &1
(LA S P.22)

Maintient la température de I'eau de fagon
économique

La minuterie écaonomique de 6 et 10 heures
peut réduire les colts d'dlectricité.
("Utilisation" voir p. 24)

mRRE

SEE/ RO R, BREH,
(R 7535 (= 26H)

Keep warm temperature selections
includes 140 keep-warm.

It is ideal for making baby formula.
(“How to use” see P.20)

140{%:2
EPADISZILo{EDIC
(fBLF - =P.22)

Réglage de la température sur 140
possible en mode de maintien de I'eau a
température constante

ldéal pour les mélanges pour biberon.
("Utilisation" voir p. 24)

P140°FRB

e P LAY s
(ERAZXIZ26H)

Cleaning with citric acid
regularly allows the product to function at its best.
(“How to clean” see P.28)

2L /BT RDES
CEDITESHERSCES FFICHESHRA/-
(HEROLDP 15 P.30)

Un nettoyage régulier avec de 'acide citrique
permet un fonctionnement optimal de la
bouilloire.

("Nettoyage " voir p. 32)

EERER
B ARG, ) | E—8,
(EEAET 34
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Safety Precautions Please observe these precauiions fuy.

/\ WARNING

( To Prevent Burns )

Do not allow children and persons unfamiliar with the
equipment to use it.

And do not leave the unit within the reach of infants.

Not observing these precautions may cause burns, electric shock
and other injury.

Do not let the unit fall over.

Even when the dispense key is locked, hot water may leak through
the dispensing spout and the steam vent, causing burns, if the unit
falis aver.

Do not lift, tilt or shake the unit or carry it by the lid.

Even when the dispense Key is locked, hot water may leak through
the dispensing spout and the stearn vent, causing burns, if the unit
is tifted.

Do not close the lid by force.
Hot water can spill causing bums.

Do not pour in water above maximum water ievel.
Hot water can spill causing burns.

Do not boil anything other than water.

Do not heat tea bags, tea leaves, milk, alcohot or anything other
than water which may cause it to spurt out hot liquid or steam and
cause burns.

The water tube may also get clogged, the inner container may burr
or corrode, and the fluororesin insulating coating may peel off.

Close the lid securely.
~ In case the unit topples overflow, hot water may spill out causing
bums.

Do not block the steam vent.
Hot water can overflow causing bums.

Do not throw away the remaining hot water while the lid is
attached.
it the lid comes off, hot water may splash causing bums,



Safety Precautions Please observe these precautions fully.

Main unit

Lid opening lever

Lid

Dispensing

Full pot mark

Power cord

Power plug

Cord

Body plug

/N\ WARNING
C During use )

Do not immerse the unit in water or splash water over it.
It may cause a short circuit and may result in electric shock.

Never disassemblie, repair or modify the unit.

Any attempt to do so may cause the unit to operate abnormally

and may result in fire or injury.

@ If in need of repair (except for the replacement parts), please
contact an authorized Service Center.

Do not use to store ice.
Condensation will occur, creating a potential source of electric
shock and malfunction.

¢ Power Cord )

Use a single outlet that matches the power rating of the unit.
Heat generated when plugging in multiple appliances into one
outlet may result in fire.

Never do anything that might cause damage to the cord,
power plug or body plug,

such as damage them, modify them, place hot objects near to
them, bend them, twist them, stretch them, place heavy objects
on them, or bundle them together.

It the unit is used when damaged, electrical short circuit or fire
may result.

®If in need of repair please contact an authorized Service Center.

Make sure the power plug is correctly inserted In to the wall
outlet, '
if the plug is inserted improperly it may cause electric shock or
generate heat resulting in fire.

®Do not use a damaged plug or a connection in a loose outlet.

Clean dust from the power plug or the body plug regularly.
Abuild-up of dust on the plug will atiract condensation, which
could cause cable damage resulting in fire.

@Remove the plugs and clean them with a dry cloth.

Do not connect or disconnect the power plug or the body plug
with wet hands,
This may result in electric shock.

Do not allow infants access to the body plug.

You must pay special attention to prevent infants from putting the
body plug into their mouths.

This may result in electric shock or injury.

Do not allow small metal parts near the body plug.
This may result in electric shock, electrical short circuit or fire,



Safety Precautions Piease observe these precautions fully.

A\ Attention

C To Prevent Burns )

Do not place the unit on unstable surfaces or surfaces that can be affected by heat.
The appliance may topple over causing burns.

When opening the lid, keep hands away from the steam.
Steam can cause bumns.

Do not open the lid or dispense hot water while boiling. -
Splashing hot water or steam may cause burns.

Do not touch the steam vent.
This may cause bums. Take special care to prevent infants from touching the steam vent,

Do not rotate the unit while dispensing hot water.
Splashing hot water may cause burns.

Do not touch the hot parts of the unit during use or shortly after use.
This may cause burns,

When carrying the unit, do not touch the lid opening lever.
The lid may open causing burns and other injury.

Wait for the unit to cool before maintenance.
A hot appliance may cause burns.
®When disposing hot water, be careful not to get burned.

C Power Cord )

When the unit is not in use, unplug the power plug from the wall outlet.
Deteriorating insulatian may result in electric shock and/or fire.

When unplugging the unit, pull by the power plug - not the cord.
Electric shack and short circuit may result in fire.

Only use the power cord designed specifically for the unit. Do not use a different cord and do not use
this cord with any other device.
It may cause a malfunction or it may start a fire.

C Where to position the unit ),

Do not place near walls or furniture.
Steam and heat could damage walls and furniture, causing a change in color and shape.

( Precautions When Cleaning with Citric Acid )

@Use only our citric acid to clean this thermo pot.
@ Do not fill with water above maximum water level.
®Fill the container only with tap water.(Do not fill with hot water.)
Hot water may spout out causing burns.
For instructions on how to clean the inner container with citric acid please see page 28.



Part Names and Handling Instructions SHEFDRRIEIRLVE

Main unit &%

[_Steam vent
Lid | | O
St |
Handle
Dispensing spout N8
30

Rotating base (360 degrees)

When rotating the pot, do not allow the

cord to wind around the unit.

BHIF&(360°)
B F &FE, AECO—-RB S H
HBWEDICT Do

Minimum water

level mark

@ Add water before
the low water
level is reached.

K
o ZR DKM
§§H6HI:$ZK

Checking the Enclosed Parts
RS mOiESR

How to Remove the Lid

JI=OHLE

Mesh filter {Replaceable part)
Placed at the bottom of the
container by a magnet. Make
sure it is located properly.

(See P.39)

2105 — (CHFER)

AFHEDEICADTVLET,

AN TV BEBIF ELL
tyvbh9 o, (I57P.39)

Power cord

REI—-F

Plug
BEISY

Cord (black) |

Body plug
w»ERTSY

15

1. Press the depression in the Ifd
opening lever, and lift the lid.  |id opening lever

BREMEOEBOEBEML, SV OFH
BICEZHIFD
Depression—
By

2. Push on the lid release lever,
hold the lid opening lever, and
pull the lid out and up diagonally.

REEDOTHERLEHS., HZI-HE
DFEHER/OTHD LTI ERS

Lid release lever

i DE M

#To attach the lid, insert it at an angle. To close the lid, press down on the
lid until it clicks.

OO FIF IR LN SELIAG W EBHDBEXFIHFvEEHTD
ETLEDSHER D,



Operation Panel  B{ERTE

If the protective film is still covering the surface of the operation panel, peel it off before using the operation panel
ﬁﬁl:ﬁﬁfﬁ?"{)bbﬂ)ﬁutL\%EQ'J(;\ DL THES,

e10nrs
®6 hrs

|'Cleztamng o

| Overheating protection ﬁﬁ?ﬁ'iﬁﬂ:l:?bif

If an empty container is heated, the overheat safety function (whlch prevents an empty container
from being heated) will be activated. The power will be shut off automatically to prevent the probiems .
that can occur due to overheating. This will be shown on the display as shown below.

ATEETHE HFTEEMIE (RLEMEE) HEE. BRMCEIBMEN <D ICEMRICEBEL,
R THSEET,

Flashing alternately ®How to cancel the display
EHICSHE Pour water into the container, and press the “Long Boil/
Reboil” key.
oRTOEDHLY

7](&111‘ 'Lﬂng BOiIJ{REbO“’ $_Eﬁ‘§-o

_ ) R Long Boil
26 hrs [ Retoil

©Cleaning

If an empty container is heated, a bad smell will be emitted and the container may be discolored.
Please observe the following.

@Do not connect the power without pouring water into the container.

®Do not boil water when less than the minimum water level is in the container.

O After water is added, do not leave the lid open.

ASEZTTHE RRHLED, JvRBIRGEBLET . ROZEEBIFD T
OKZEANFICHBLILL
OHNKAUBLDDENKETHRNEIKL
QIR KITDLELE, A ZMIT-FTFICLIEN
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Max. water level
mark

o
Flashes
08
140
CCleaning
o
Lit J:Oﬂ
208 |o10hrs Long Boil
cng Bo
140 M @ Rehol
OCleaning
0
Fashes
(1]
Lights
@
L
Lights

Guideline for
throwing away
hot water.

Befare you use this pot for the first time, boil water in it to clean the
thermo pot container and the sections through which the hot water
is dispensed. (Boil some water, dispense about half the hot water
and then empty the container.)

g 1. Boiling water )

@Pour in water with another container.
Close the lid securely.

@Securely plug the body plug horizontally into the body.

®P!ug into wall outlet.

OThe '208' indicator light flashes, the 'Long Boil/Reboil' indicator
light is lit and water starts boiling.

aAiter the water has been boiled, the ‘Long Boil/Reboil' indicator
light goes off. Then the ‘208" indicator light will be lit and the boiled
water will be kept warm at approx. 208°F (98C) automatically.

Time required to boil water.
NC-ER30N:approx.25 min.
NC-ER22N:approx.19 min.
(Amount of water: Maximum at room temperature 68°F (20°C) )

» | ong Boil {to reduce the chlorine in the water)

@Press ‘ Long Boil/Reboil’ key to make the indicator light flash.
Extends the boiling time by about three minutes to reduce the
chlorine in the water.

C 2. Dispensing
@Press the ' Lock/Unlock' key 1o release lock.

The indicator light beside the key will be lit.
@BPress 'Dispense’ key and dispense the hot water.
The 'Dispense’ key will be re-locked automatically in 10 seconds
after dispensing hot water. (The 'Unlock’ indicator light will go off.)

»After boiling, bubbles may form far a time and make it difficult
to dispense the hot water. If this happens, opening and closing
the lid will carrect the situation. (Be careful of the steam when

opening the lid.)

»To lock the key immediately after dispensing water, press the
'Lock/Unlock' key. (The "Unlock' indicator light will go off.)

D,

¢ 3. Keeping water warm

»Reboil
@Press the 'Long Boil/Reboil' key to rebail water that is being
kept warm.

The 'Long Bail/Rehoil' indicator light is lit and the '208’ indicator

light flashes.

(The keep warm temperature and the economy timer setting

are left unchanged.)

Time required for the reboil procedure :

When keep warm is set at 208-keep warm : 3-4 min.

When keep warm is set at 140-keep warmm : 12-14 min.

When using the economy timer : usually less than 14 min.
(Amount of water : Maximum at rocom temperature 68°F (20°C))
sWhen the water runs low

Refill water before it becomes lower than the minimum water level mark.
eWhen the unit is not used

Unplug, and remove the fid. Pour out any remaining hot water

via the guideline for throwing away hot water A.




How to Use

0208
0140

Lights

OCleaning

LN £ conomy '
® 6 hrs BRULE

Flashing = Lights solidly Goes out

0208 |10hrs
=140|::6hrs

O Cleaning

0208
140

.; Flashing

S Economy
L Timer

O Cleaning

- Economy timer

| When the unit will not be used for a short time, such as
- when you are sleeping or when you go out for the day,
. by setting this timer you can reduce the amount of

. electricity used.

. ®@Select either the "6 hrs" or "10 hrs" timer, depending on how
long you will sieep or be away from your house.

Press the 'Select' key to select the "6 hrs" or "10 hrs" timer.

When the timer is started, the indicator fight will light, and the
temperature of hot water will drop automatically (to approx.
140°F (60°C)).

6 or 10 hours later, the timer will be reset. After the water is
brought up to boiling temperature again, it will be kept warm at
approx. 208°F (98°C).

- 140 keep-warm function

Press the 'Select’ key to select "140".

(The "140" indicator light will flash.)

The temperature of hot water will drop to approx. 140°F (60°C).
{(When the temperature reaches approx. 140°F {60°C), the
indicator light will change to steadily lit.)

i Time required to reach approx. 140°F (60°C)
Approx. 3 - 4 hours
{Amount of water : Maximum, Room temperature: 68°F (20°C))

Precautions when the economy timer is used or
when the 140 keep-warm function is selected

®When the power is restored after a power failure, the keep-
warm temperature will be set to "208",

®When the temperature of hot water has dropped because
water was added, the water will be brought up to boiling
temperature.

®The keep-warm temperature can be changed while the
water is being boiled.

®The economy timer can be set while the water is being
boiled. In this case, even though the timer has been started,
the water will be brought to boiling temperature.

@The minimum water temperature is approx. 140°F (60°C)
while the economy timer is being used.

Notice

®Do not use the unit near an open flame.
{The unit may become deformed.)
®Do not supply water directly from the tap.
(f the water overflows the pot and it enters the electrical parts
built into the main unit, it may cause a malfunction.)
®Do not leave water standing in the container.
(It may cause the container to corrode or smell.)
#@Do not pour water out of the pot over the side where the
operation panet is located.
(Water infiltration may cause a malfunction.)

20



Daily Maintenance

- Main unit and lid

Clean with a damp, well-wrung cloth.
@Do not wet or soak the main unit in water.
(If water enters the main unit from the bottomn or from the
dispensing spout, it can also get into the electrical
> components in the main unit and may cause a maifunction.)

@00 not use detergents.
(They may leave an odor.)

®D0 not use benzine or thinner.
(They may damage the surface.)

- Inner container

\ Clean with a sponge.

®Do not use polishing powder, a scrub brush or a nylon brush.
(They may damage the fluoraresin finish of the inner i
container.)

Mesh filter

Clean the filter with a brush.
* After cleaning the filter, be sure to reattach it to the inner
container.

(When the container shows signs of being covered with scale)

While you are using this unit, minerals contained in the water (like
calcium) can get stuck on the inner container or on the mesh filter.
This is called "scale", and it is harmless.

®Milky-white gritty surface
®White or glittering floating material
®Discoloration in the finish like dark brown, gray, or green areas.

These are not discoloration or corrosion of the inner container
itselt, nor are they flakes from the fluororesin covering.

To maintain the pot's performance, clean the inner container once
every two or three manths using citric acid.

- Notice

®Do not wash in a dishwasher and never put it in a heated dish
dryer. (The unit may become deformed.)

@To store the unit, dry it thoroughly and put it into a plastic bag.
Seal the bag to keep insects from getting in.

27



How to Clean the Inner Container with Citric Acid

1. Make sure that the mesh filter is attached to the
container.

2. Put citric acid In the inner container,

@ Amount of citric acid to be used at one time

NC-ER30N: 80 g {two packages)

or seven level tablespoons
NC-ER22N: 40 g (one package)

or three to four level tablespoons

3. Add water to the maximum water level mark, and mix
the citric acid and water well. Close the lid.

4. Connect the plug immediately after stirring and
press the ‘Select’ key until the indicator light next to
‘Cleaning’ lights up.

Cleaning start

0208 [-1ons 0208 [CTon

T Cleaning Cleaning time

End of cleaning

NC-ER30N: approx. 41 min.

NC-ER22N: approx. 35 min.

Lights Flashes

5. Unplug, remove the lid and throw away the hot water
following guideline for throwing away hot water.

6. Refill with water and boil it to remove the smell of
the citric acid. Then throw away the hot water
following the guideline.

The citric acid is available at National Dealers.
(Model ND:SAN-B{]N)

* Follow the directions for cleaning printed on the citric acid
package.

* Since the citric acid used for cleaning is a food additive, it is
harmless to humans.

Notice S

@710 remaove any discoloration from the area above the
maximum water level, rub the inside lightly with a wet sponge.

®If the discoloration cannot be removed by rubbing, clean the
inner container several times using citric acid.

28



. Before calling a service supplier,
TI'OU bleShOOtI ng please check the followning possible causes.

If...
ChRIEEER

Possible cause
o hmR

How to fix
={ 0y

White or glittering
flakes floating in

®The cause of this is hard water deposits.
it is not flakes of fluaroresin.

®Claan the inner container with
citric acid. (See P.28)

the hot water.
FICEDESE 0RO (1= P29 RBNIEEDTT. O T /R THFT D, (=P.30)
- ZvEBIEDIEHNNTIEEDEE A
SUIiREnh -
FNTHD @®Water with a large content of minerals in it ®Clean the inner container with
such as mineral water or ionised water, is gitric acid. {(See P.28)
mare likely 10 cause a scale or white layer
in the hot water.
ORI HDBVK(ZERZILDF—F— || @OTVHETHERTH. ((ZP.30)
A A /BKFDK) (X ABERICE DD
SHELED, FEPHTCEPTLIDET,
Hot water from @®Odors of chlorine remain depending on how || ®Press the 'Long Boil/Reboil key.
the f"lt has ag much chiorine for disinfection is in the water.
npleasant odor.
. OKEKICZENDHEREROMCED || ®Long Boil Reboil £—7%
=)

HILFENZRLHTENTDET,

#7,

®When the unit is new, resin used in manufacture may give off a mild odor.

This wili disappear with use.

®Ii the unitis placed on surfaces such as a vinyl sheet, the odor may be carried over

into the water.

OELVEDIIHEL EDICBLDTITLENBHETH, CERAILHVWELLEDET,
M (E_— Ly —hEE) D ETES L. BYPDICSVIDHICEBSCEDBOET .

Hot water does not
flow out smoothly,

®The mesh filter may be clogged with foreign
matter. {(See P.27)

#Clean the filter with a brush.
(See P.27)
@&fif the foreign matter cannot be

mhHHEIE< removed, replace the fitter.
(See P.29)
01 )LI—DESH (5" P.28) TEEFD || @ ISUHETHES. ((=P.29)
LTWEREAM? O NIIWVEGIE I Y —%&
ﬁm?én ('I::EHP.SQ)
@ After bailing, bubbles may form for a time @Dispense after opening and
and make it difficult fo dispense the hot closing the lid once.
water. (Be careful of the steam when
opening the cover.}
oL SHRUFSLE. BELIFD R TAC oL\ ot A ERITEASLTH
A THHHICKLEAI LD HBDOET . 53 (BCERITHEE(EH
- UTERT Do )
Hot water won't @®The automatic lock has been engaged. ®Press the 'Lock/Unlock’ key.
dispense.
WHHBEL OERIOYIICIE2TVEFEEAN? eLock.“Unlock F—%Z#d,
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R TR HHEE . BRIVGHE PEEEZARINDEIC

CHESRZ .

H...
ChEEEE

Possible cause

TTHIEE

How to fix
BLYS

Hot water comes

®Water has been added above maximum

®Lower the water level.

> ] B
0140 |06 hrs

@The indicator lights may flash altemately
when water is being added, depending on
the way the water is supplied.

OB EANID, KDANAICELOTH
TRTDIENBHET,

out by itself. water level.
AP BRI OXEFKEBOLEANTVERAD? || ®xEmST,
m:;atel‘ is not ®The plug has been disconnected. ®Connect the plug.
iled.
BORADIIL TSI HHNTINEBAD? O IS IR T Do
The outside of the ®Since the unit keeps water warm at a high temperature, if the room temperature is |
main unit is hot. very high, the outside of the main unit may reach about 130°F (55°C). This is normal.
idiantiid BETRET B0, SRELEAESENRLH 30°F BSOS
TH.RETEEHF A
The indicator ®'Qverheating protection has activated (See P.16)
lights flash
alternately. O HSIEZREIHERED BT LETD . (= P.16)
S ITHERIC
mRTD

®Press the Long Boil/Reboil key.

®Long Boil,"Rebofl +—%&#7.

@When the inner container is cleaned with
citric acid, citric acid may have built up on
the bottom.

O T VETHRATOIRICIIVEHNES
EF2TOLIFEADL?

®Disconnect the plug, and stir the
citric acid well to disperse it.
Then, plug in.

L\ DICATSTEAL. KL
WEBETIOI/BESTR
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®|f the problem is not fixed after checking the above possible causes, or if you think something is strange, disconnect the body
plug from the unit. Wait at least 10 seconds and then re-connect the plug.

@ The semi-transparent inner part inside the lid may become yellowish.
This does not affect operation of the unit.

#Since fluarine insulation is applied all the way down 10, near the bottom of, the inner cantainer, the surface may be gritty and
the color can be different from that on the side.

@The rattling noise in the lid is made by small ball-shaped components which prevent water from flooding out if the unit topples over.

®The clicking sound is made by the microprocessor which adjusts heating.

o DB TESHVNEE D, ZOM [SHLVEL ] EBoiS, BEATSTEAL. 10MLL L >THhSBUERL.

BIEVBL TS,

O -ADFFEERFEEECCENABOEI T FREEL AT B A
SHBROE EDEIHG JvREBL TLA I TSYSL. 85V RIEEREOET,

o3RO (A5 HS ] & A—iflLiC

OFERID [HFv---AFv]BRE IOV NNEFREISIETTY,

a0, mOTHEMSLET HHDEHLETT . -

36



Replacement of parts JHFEAPmMD3TIN

Rubber gaskets
Replace gaskets if they crack, lose their pliancy or, for any other reason, allow steam to escape from
between the container and the lid.
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Remove lid, unscrew 3 tapping screws and remove the lid cover.
Exchange the gaskets and then place the lid cover back and
secure with the tapping screws.

RU3EEAL. AN —EALTERT D,

Fl_id cover
| e hi—

Rubber gaskets
dLiwxd

Mesh filter

Replace the filter, it foreign materiais which clog the filter can not be removed, even after you scrub with a
cleaning brush, etc.
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The filter is placed on a magnet which can be pulled and removed.
Keep iron, and materials made of iron away from the magnet. (It may cause corrosion.)

SIokRAHEAND. (BATEESNTHFET,)

| Magnet
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Consumable parts are available from your nearest authorized deater.
HEBRIZ, FoaFIY—EXRYI—TBROHLIES,

Part name B Part No. SBen iR
Rubber gasket AL CvF T APH65-198
Mesh filter 1)L — APB96-360-0U
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Specifications (i Spécifications g
Model No. NC-ER22N 1 NC-ER30N
Power supply 120V ac
Pawer When boliing water 770W
consumption Keep warm at 208 75W (approx. 43Wh) 75W (approx. 47Wh)
Keep warm at 140 75W (approx. 16Wh} 75W {approx. 21Wh)

When the handie is Sited

Dimensions (approx.) (H x W x D)

10"%9"X11/5"
{24.5x22.0X28.5 cm)

117/5" 49" X 11 1/5"
{28.5x22 (X285 cm)

Weight {approx.)

4.4 1bs.. 2.0 kg

401bs. 2.0 kg

Rated capacity

2/a quarts.~ 2.2 L

31/5 quans.~3.0 L

* The values in the parentheses indicate the keep-warm electric power consumption per hour (amouni of water: maximum, ream temparature: B8°F (20FC))
* Under certain condifions, such as at very high alifudes and in intense cold, the unit may not function properly.

Piease avoid using the unit in such conditions.

* if the unit is nat used during cald conditions, make sure o empty it of water. The water left in the inner container may freeze causing damags.

w W NC-ER22N [ NC-ERJON
B N 120V a.c.
RANMLE 770W
RN 208" 75W{H143Wh) 75W{EA7Wh)
1408 75W(#)168Wh) 75W({#21Wh)
KEZ (M) (B xRE<BT) 10"%8"x111/8" 111/5"%8"x¥11/8"
NURIVERIUICIE (F&24.5cmxE22.0cmx B1728.5cm) | (Br28.5cmxgee.0omxAfT28.5cm)
i () 4.4 Ibs..”2.0kg 4.9 bs.2.2kg
EHER 2.2L 3.0L

() Poi | BRI OSEEA R (R T265°F (20°0))
BN (Bt BEMIEE) T FREDMEENMECE AN HFBNET, HESBRESRIFCIEXL,
% P ETHEN S FNE F IR TN, SRRk ERL T . BRERNE BCE MBhET,

Numéro de modbip NC-ER22N | NC-ER30N
____Alimentation 120V a.c.
Pendant I'ébullltion 770W

Consommation | Mode de maintien de I'eau 3 température constante 208

75W {env. 43Wh)

75W (env. 47Wh)

Mode de maintlen de I'eau & tempéraiure constante 140

75W (env. 16Wh)

75W (env. 21Wh)

Dimensions {env.) (HXL xP} {pa) 10x9x111/5po 111/5%8Xx11Y5 po
Quand la poignée est inglinde 24 5X22 0X28,5 cm 28,5X22 0X28.5 cm
Paids (env.) 4,41b20 kg 491b 22 kg
Capacité nominale 2.2 litres 3,0 litres

~ Les waleurs entre parenthéses indiguent ;2 consommaticn @ectnque horaire pour le maintien de Feau 3 température constante (quantité d'eau - maximale 4 ung

température ambiante de 68°F (20°G)).

= Dans certaines condiions commes & trés haute altitude et dans un froid intense, il est possible que la bouillaire ne fonctionne pas corvactement, Evitez I'utikisation de la

bovilloire dans de telles conditions.

* 5i la bouilloire n'est pas utilisée par grand froid, veilez & ce qu elle reste vide. L'eal laissée dans lg réservoir intérieur risque de geter et d endommager la bouilloire.

Bt NC-ER22N | NC-ER30N
BH 120V a.c.
§5 2k B 7708,
#RR F1208°F(98°CHES 7oA AR/ 75 RAENATTL/S)
#1140°F(60°CHRIB 7S ELKI 16/ BF) 75 F{EI2 1 RL/F)
RIENEXREXBE) 10" <1 11/s" 1175 x9"%X111/5"
HERTF FIRET (245X 220X 285E ¥ ) (285X 22.0 X 285E 4 )
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